Onskemadl infér koralboksrevisionen *).

Nir det siirskilda utskott, som vid arets kyrkométe behandlade
psalmboksfragan, avgav sitt betdnkande, inleddes dess forslag till
ny psalmbok av en helt kort motivering. Blott en enda punkt i
denna motivering ma ett 6gonblick bli foremal fér var uppmirk-
samhet. Biskop Billing hade i en motion féreslagit, att vid inne-
varande ars kyrkomote endast preliminirt fastsly ett visst psalm-
bestaind med mojlighet 6ppnad for ett kommande kyrkométe till
ytterligare revidering. Under mellantiden borde en koralbokskom-
mitté tillsittas, sa att koralboksarbetet kunde bedrivas jimsides
med det fortsatta psalmboksarbetet. Sa skulle vid nista kyrko-
mote ett slutgiltigt f6rslag till saval psalmbok som koralbok kunna
framlidggas. Till denna motion hade utskottet att fatta stadndpunkt.
Forvanande 4r icke blott att denna till synes s& naturliga tanke
fullstindigt avvisas utan #nnu mer motiveringen hirfor. Biskop
Billing understryker sirskilt att ingen ny psalmbok borde slutgil-
tigt faststidllas utan att dari ingdende nya psalmer forsetts med
lampliga melodier. Om man betinker 4 ena sidan hur en god

melodi kan halla en jamforelsevis svag text vid liv — och denna
synpunkt #r sannerligen viird att beaktas infér manga av de nya
psalmerna — och & andra sidan huru en oméjlig melodi har for-

maga att sla ihjil en i och for sig mycket god text, och vidare
vilken utomordentlig betydelse psalmbokens melodier ha foér vart
folks musikaliska fostran, s kan det tyckas att biskop Billings
krav borde vara sjilvklart. Och likvil forklarar utskottet att det

»vill bestdmt» avstyrka detta férslag. Som skil anféres dels att
motiondrens yrkande helt avviker fran tidigare praxis inom svens-
ka kyrkan, dels att man vid ett kommande kyrkométe icke kunde
hindra att nya psalmtexter féresloges och antoges och att melodi-
fragan darigenom p& nytt bleve aktuell. Huru foga &vertygande
detta sista argument dr, behéver knappast papekas. Hade kyrko-
motet godtagit biskop Billings princip, hade for visso ocksa ett
kommande kyrkométe respekterat den och avvisat vid kyrkométet
nyféreslagna psalmer, betriffande vilka man icke kunnat hinvisa
till ldmplig melodi inom eller utom psalmboken.

Det anmirkningsvéirda dr fast mera det férsta argumentet. Man
hénvisar till bade den karolinska och Wallinska psalmboken. Bada
antogos och stadfistes utan att dnnu nagon for dessa psalmbocker
avsedd koralbok férelag. Sa tilligges: Ar 1920 var férhallandet
likartat: Kyrkomotet antog for sin del det da framlagda psalm-
boksférslaget oberoende av att koralboksfragan icke losts.

Tvenne sakférhallanden dro hir fértjinta att uppmirksammas.

1. Det gjorda pastaendet dr visserligen formellt riktigt, men tic-

ker i sak knappast det verkliga forhallandet. 2. Situationen &r

*) Foredrag, hallet i Stockholms Storkyrkas férsamlingssal i samband med
K. S. V:s Centralkommittés irssammantride den 7 jan. 1937,
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en helt annan 1936 &n den var bade 1695 och 1819. Kommittén av
1936 stilles infor en visentligen olikartad och mycket svarare
uppgift in den som férelag 1695 och 1819.

Det arbete som ledde till koralpsalmboken 1697 har #nnu icke
fatt sin historia skriven och #nnu kridvas atskilliga specialunder-
s6kningar, innan den kan tillfredsstillande behandlas. Det rent
yttre hindelseforloppet #r emellertid tecknat i en uppsats av
prof. E. Wrangel i Samlaren 18931). Dirav framgar, att Swed-
berg d. 9/11 1693 i ett till konungen ingivet memorial férklarat,
att vid psalmboksarbetet aterstode intet annat &n att Kungl. Maj:t
forordnade professorerna O. Rudbeck och H. Vallerius med en
eller annan av pristerskapet att séitta »melodier och toner uppa de
obekante och nye tillkomne psalmerne» 2). Kungl. Maj:ts forord-
nande féljde sedan 15/12 1693. Att Svedberg emellertid mycket
tidigare haft sin uppmirksamhet inriktad pa psalmbokens melodier
framgér tydligt av ett fran Svedberg till Spegel skrivet brev av
17/6 1691, som framdragits av domprosten Lundstrém. Svedberg
berdttar dir, hurusom han talat med konungen om psalmbokens
revision. Konungen hade darvid godk#nt vissa principer for ar-
betet, bl. a. att »n&tter sittes framfér psalmerna, i synnerhet
framfér de obekante, svare, och fér dem, som pa flere manér
sjungas, at det bleve i alla forsamlingar en melodi» 2). Att Sved-
berg med sitt bade hir och annorstides betygade intresse for
psalmsangen skulle ha underlatit att taga vederborlig hinsyn till
de musikaliska kraven far anses uteslutet. Sikert har han i dessa
fragor konfererat med Rudbeck och Vallerius. Det blir da fullt
naturligt att han foreslar dessa till det officiella redaktionsarbetet.

Ocksa for koralboksarbetet fér 1819 ars psalmbok sta vi utan
en samlad framstillning. Ur littillgingliga kéllor kunna emellertid
féljande fakta himtas, som mer #dn tillrackligt bestyrka, att de
musikaliska synpunkterna vid psalmboksarbetet pa den tiden icke
blevo férbisedda. Redan ecclesiastika pastoralutskottet, som 1809
framlade sitt i mer &n ett avseende sorgliga férslag, hade diri lam-
nat ndgra nummer lediga, i avsikt att dessa sedermera matte kunna
fyllas med psalmtexter, motsvarande nagra gamla melodier, som
icke borde g& forlorade men till vilka f6r nirvarande icke motsva-
rande psalmer funnos att tillgd. Vid den musikaliska delen av sitt
arbete hade utskottet erhallit goda rad av tvenne musiker, Frigel
och Haeffner *). Nir sedan 1811 ars psalmbokskommitté tillsattes,
férordnades som officiell radgivare i musikaliska fragor en mu-
siker, ndmligen 1811—1818 Frigel och direfter Haeffner?®).

Att detta musikaliska rddgivareskap icke stannade pa papperet

;\ Harald Vallerius och musiken till Gamla psalmboken. Samlaren 1893 s. 9 ff.
) a a s. 11

®) Lundstrom, Skisser och kritiker s. 179.
4) Hildebrand, Sv. kyrkans psalmbokskomitéer, s. 45.

®) Hildebrand, a. a. s. 70; Forssman, J. Ch. Fr. Haeffners verksamhet i
Sverige s. 29 {.
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kan man latt 6vertyga sig om genom Beckmans Psalmhistoria. Det
ar infér den situation som uppstatt genom det beslut arets kyrko-
mote fattat i hog grad liarorikt att lisa de torra och kortfattade
notiser som dir har och var patrdffas och som till fullo bevisa,
att psalm- och koralboksarbetet gingo hand i hand med varandra.
Hiar skola blott ett par ex. anféras.

Frigel hade i Eccl. pastoralutskottet vid 1809 ars riksdag fram-
stillt 6nskan, att mya psalmboken matte erhalla en psalm for
melodien till G.1) 165: Gladelig vele vi Halleluia sjunga. I 1811
ars kommitté atog sig I'ranzén uppdraget och resultatet blev W. 2)
102.3)

Det dr ock Frigels yrkande pa bibehdllande av G. 163, som han
kallar »fortriffelig, i den idkta viirdiga koralstilen», som givit
Wallin anledningen till W. 103.*)

Som enda mgjliga foérklaring till att Wallin kommit att skriva
en psalm efter det ovanliga metriska schema, som W. 57 erbjuder,
anser Beckman att nidgon av hans musikaliska vinner gjort ho-
nom uppméirksam pa koralens viirde.%)

W. 59 omarbetades i metriskt hinseende i 1816 ars férslag en-
ligt Frigels anvisning for att den gamla koralen matte kunna an-
viindas. %)

Betriaffande W. 210 yttrar Beckman: »Okéndt ar vilken det kan
hava varit ibland den tidens kinnare av kyrkomusiken, O. Ahl-
strom, Haeffner eller Frigel, som lagt framfér Wallin den #lske-
liga melodien — — — men hans fértjinst dar stor».?)

Att infor dylika vittnesbérd soka bestrida att koralboksfragan
i huvudsak var 16st samtidigt med psalmboksarbetet synes vara
lonlost.

Mest foérvanande #ar dock utskottets hinvisning till forhallan-
dena 1920. Redan ar 1917 utgav ju en kunglig kommitté ett full-
standigt forslag till koralbok fér ‘det &rets psalmboksférslag och
ar 1920 utgavs ett likaledes fullstindigt forslag till koralbok for
dels W., dels tillaggsforslaget av detta ar. Den s. k. Kyrkomotes-
psalmboken gick i frdga om nyintagning icke i nimnviird grad
utanfér sagda forslag. Kyrkomdotet visste saledes vad det i musi-
kaliskt hanseende svalde och koralbokskommitténs arbete var hu-
vudsakligen ett rent formellt redaktionsarbete ungefir jamforligt
med det uppdrag den nuvarande psalmbokskommittén fatt med
den nya psalmbokens texter ®).

1) G.=1695 ars psalmbok.

?) W.=1819 ars psalmbok. :

*) Beckman, Svensk psalmhistoria s. 291.

‘) Beckman, a. a. s. 291 f.

®) A. a. s, 173.

¢) A. a. s. 185.

) A. a. s. 540 f.

*) De f6r Nya Psalmer nykomponerade melodierna kunna icke utgéra mer
ian hogst ett halft dussin. Knappast nagon av dessa héra till de melodier
som forsamlingen skulle sakna om de forsvanne.



Det ar dessutom tydligt att situationen nu dr en helt annan én
bade 1695 och 1819.

For redaktoren av 1697 ars koralbok var fragan om nyanskaff-
ning knappast nagot svarare problem. For honom gillde det nog
framfor allt att aviigabringa uniformitet. Det gillde att vilja mel-
lan olika melodier till samma psalmtext. P4 den ena orten hade
psalmen sjungits pa en melodi, p4 den andra pa en annan. Vilken
motsvarade bist psalmens karaktir? Vilken skulle sigas vara bist
insjungen? Det gillde nog vidare att viilja mellan olika melodi-
former av samma melodi. Sannolikt var svarigheten p& denna
punkt icke mindre. Vidare kridvde maturligtvis utarbetandet av
generalbasen betydande arbete. 1697 ars koralbok dr ju den forsta
tryckta psalmbok i Sverige med beledsagande orgelsats. 1 ryt-
miskt hinseende innebar den diremot knappast nagon omvilvning.
Tendensen gar i psalmboken mot stérre regelbundenhet och det
nya materialet har dirigenom i rytmiskt hinseende utan tvivel
blivit mera ldtthanterligt én det gamla.

Rérande nyanskaffningen kan pa forskningens hittills mycket
outvecklade standpunkt intet med full visshet séigas. Sa& mycket
ar emellertid sikert, att de ur gamla koralboken i nuvarande upp-
tagna melodier, som icke bevisligen eller med stérsta sannolikhet
kunna spéaras i dldre in- eller utlindska killor, blott utgéra 16.
Av dessa héra dock en del till sidana psalmtexter, som i mer n
ett halft arhundrade forekommit i svenska psalmbécker. Att sa-
dana melodier icke #ro nykomponerade torde fa anses sikert. Det
dr blott fyra av dessa 16 melodier, som icke tillhéra texter som
varit tryckta fore 1690. Att samtliga dessa forut tryckta psalmer
torde ha haft melodier far anses i hogsta grad sannolikt. Och
nir av dessa fyra aterstiaende en del tillhora redan f6rut represen-
terade meterklasser, kunna de knappast férmodas vara nykom-
ponerade. Vad ater de i nuvarande koralbok icke upptagna melo-
dierna betriffar, synas de i allmiinhet hava tillhért den gamla
melodiskatten. Det vore dirfér icke forvanande, om en grundlig
undersokning av det handskrivna materialet fran 1600-talet skulle
giva vid handen, att knappast nagon av koralerna i 1697 ars ko-
ralbok vore komponerad pa bestillning av redaktéren.

1819 var problemstillningen atminstone delvis en annan. Nu
tridde rytmen i férgrunden. Fér Wallin och hans medarbetare voro
daktylerna kontraband inom psalmdiktningens omrade. Denna upp-
fattning delades av Haeffner. P4 nagra fa undantag nir dro ocksa
alla psalmer i W. — bade gamla och nya — klidda i stddade
jamber och trokéer. Nu gillde det att gora de gamla melodierna
lika stidade — ett virv som Haeffner fullgjorde med stor skick-
lighet om &n ocksa med stor hardhinthet. Denna avdamning krév-
de naturligtvis ocksa icke sillan en ganska kraftig hyfsning av
sjilva melodilinjen. ,

Till de stora fragorna fér Haeffner hor ock den fyrstimmiga
siittningen. Déremot torde nyanskaffningen da som 1697 ha varit
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minimal. Sjilvfallet upptrdda nu atskilliga nya melodier, men de
flesta av dessa ha forelegat vid psalmbokens antagande, ja, att
déma av Beckmans vittnesbord torde de flesta i den man de
representera nya meterklasser ha férelegat pa vederborande psalm-
diktares skrivbord, innan psalmen skrevs. Nykomposition har
forekommit i hogst 12 fall (9 mel. av Haeffner sjilv; 2 av Ahl-
strém, 1 av E. G. v. Rosén)!). Betecknande #r att av dessa 12
mel. forekomma i nuvarande koralbok blott 3. De &vriga hava
férsvunnit utan att limna nagot tomrum efter sig och knappast
skulle nagon sérja, om #ven dessa sista trenne finge i tysthet
forsvinna efter att i 100 ar ha statt i koralboken utan att an-
vindas.

Av det sagda torde fullt tydligt framgéa att om kyrkomotet 1936
skulle hava féljt tidigare svensk praxis skulle biskop Billings
motion hava bifallits.

Sadant kyrkométets beslut nu blev, omintetgjordes det forsta
och storsta onskemalet infér en blivande koralboksrevision, nim-
ligen det att ha mdjlighet att utesluta eller #ndra en ur musikalisk
synpunkt omdjlig text. Efter att ha offrat ungefar tvA mansaldrar
pa psalmbokens texter har man icke tid att offra ett eller ett
par ar pa koralbokens melodier. Det #r samma brist pa forsta-
else f6r sambandet mellan ord och ton som kommit till synes vid
tillkomsten av 1894 4rs kyrkohandbok och som man synes allt-
fort fa ha att rikna med, d& handboken f6r niarvarande #r under
omarbetning utan att fragan om dess musik samtidigt upptagits.

I detta sammanhang torde limpligen de énskemél béra upptagas
till behandling som kunna anses berittigade med hinsyn till den
nya koralboksredaktionens &mtéaligaste uppgift, ndmligen melodi-
anskaffningen till de nya psalmtexterna, Férutom Haeffner ér det
da larorikt att ha i tankarne savdl nykompositionerna i den se-
naste koralbokskommitténs arbete som ock de s. k. alternativa
melodierna. 1 gillande koralbok till W. finnas 9 nykompositioner
(84 b, Blom; 95, Lindegren; 180, Blom; 277, Morén; 305, Otto
Olsson; 404, Widéen; 414, G. A. Erikson; 423 Noderman; 453,
Blom). Kan man vil om nagon enda av dessa (med undantag méj-
ligen for 423) siga, att de blivit férsamlingens egendom? Nu
torde man med skil kunna som férklaring hirtill hiinvisa till de
ohjilpliga texterna. I Atminstone tvA fall duger icke detta skil
(84, 414). Dessa psalmer héra i varje fall i vissa delar av vart
land till de é&rligen regelbundet dterkommande psalmerna. Men
vem vill utbyta i férra fallet Haeffner 84 och senare Haeffner
225 mot de nya melodierna? — I N. Ps. finnes icke mindre dn ett
helt tjog nykomponerade melodier. Ar det méanne &Sverdrift att
saga att 3/y av dessa skulle kunna férsvinna utan att ndgon min-
niska fillde s& mycket som en enda saknadens tar? — Och det

') Undersokningen grundar sig pa uppgifterna i Nodermann, Studier i
svensk hymnologi.



8

urval som vi finna i Alternativa meledier, av vilka icke ens 30
iro nykomponerade, dr om jag icke #r oriktigt underrittad gjort
ur en samling av oOver 700 melodier, som blivit insénda till
kommitterade. Vem vill pasta att resultatet d&r uppmuntrande?

Nar vi betrakta dessa erfarenheter, méaste som ett kraftigt
onskemal (n:r 2) uttalas: lat oss slippa mykompositioner i sa
stor utstrickning som méojligt. Det dr utan tvivel for alla parter
att foredraga, att forefintligt material utnyttjas i storsta téimk-
bara utstrickning. Om man pekar pa behovet av en psalmtext
med det eller det innehallet, riva mog skalderna ifrdn sig och
forklara, att psalmer diktas icke pa bestidllning. Visar icke er-
farenheten till fullo att forhallandet &r analogt, nir det giller
melodien? Att stilla samman motféljder pa bestillning 4r givetvis
icke sa omdjligt. Men att astadkomma en melodi som férsamlingen
kan tillgodogéra sig #r nagot annat. De svarigheter infor vilka
den nya koralbokskommittén #r stdlld, #ro uppenbara. Det &r
over 30 nya texter som icke (utan vidare dtminstone) kunna hin-
visas till nagon melodi i W. eller N. Ps. Och icke nog hiirmed.
Ett betydande antal av dessa féretrida sa underbara meterklas-
ser att de icke aterfinnas bland de nira 9000 melodier som Zahn
meddelar i sin bekanta samling. Dértill forekomma rytmiska
ojamnheter i pafallande grad. Det #r darfor naturligt att kom-
mitténs ordférande i ett uttalande i Sv. Dagbl. for den 4/12 1936
bebadat en musikalisk auktion pa 26 psalmer. Det torde emeller-
tid ock vara mnaturligt, om man infér tidigare erfarenheter staller
sig tvivlande infér en dylik auktion. Vid ett hinsynslost utnytt-
jande av forefintligt material torde det antal psalmtexter som med
nédvindighet maste utlysas pa musikalisk entreprenad kunna re-
duceras till nagra fa. Ett dylikt férfarande kriver visserligen ett
milt vald och ett ganska rymligt samvete i forhallande till den
musikaliska #dganderiitten, men torde likvil vara att foredraga ur
forsamlingens synpunkt. Och den synpunkten torde vil hiarvid
béra vara den avgérande.

Betraffande ett icke obetydligt antal av de nya texterna ligger
det niira till hands att férmoda, att de komma att draga med sig
mindervirdiga melodier. Biskop Aulén har i férut anférda ut-
talande i Sv. Dagbl. lugnat dem som hyst farhagor for att kom-
mittén skulle komma att géra ett attentat mot dessa melodier. Han
stiller emellertid alternativa melodier i utsikt till en del texter.
Det kan ju hinda att dubbla melodier i sidana fall &r den enda
framkomliga utvigen. Men infor detta biskopens uttalande skulle
jag vilja framstilla mitt tredje 6nskemal. Lat oss fa en férordning
som uttryckligen medgiver organisten ritt att vigra spela vissa
melodier — som naturligtvis béra uppriknas — 4atminstone i
hégmissan.

Sjalvfallet ar organisten juridiskt skyldig att spela de melodier
som finnas i den officiella koralboken. Dirom kan icke nagon tve-
kan rada. Men vi kunna vil férstd de organister for vilka det &r
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i hégsta grad motbjudande att i en kyrkans gudstjinst spela och
sjunga atskilliga av melodierna i N. Ps. Hur skulle vil en upp-
svensk prist kdnna sig till mods om han vore skyldig att i sén-
dagens hogmissa lisa upp en viistsvensk predikan eller tvirtom:
den vistsvenske pristen en uppsvensk? Det idr ocksd bekant att
fragan om dessa melodier varit ett irritationsmoment av betéink-
ligaste slag mellan pridst och organist inom vitt skilda delar av
landet. Fragan har p& sina hall rent av lett till 6ppna konflikter.
Vore det da fér mycket begirt att i samband med koralboksrefor-
men ett forsék gjordes att astadkomma en modus vivendi? Den
enda mojliga utviigen synes vara den att organisten erhaller ritt
att vigra att spela de mest anstotliga melodierna. Da vet prasten
vilka melodier han icke har rdtt att fordra; organisten 4 sin sida
vet vad han #4r skyldig att spela. For forsamlingarnas del ater
har fragan ganska liten betydelse, da det ju lyckligtvis oftast &r
sa att prist och organist godvilligt kunna enas.

Som fjirde énskemil skulle jag vilja yrka pa storsta mojliga
inskrinkning av melodiernas antal och siga: giv oss icke onddigt
manga, men i stillet med sa mycket stérre omsorg utvalda melo-
dier till varje meterklass. Meterklassernas antal dr i W. 1447),
redan det ett mycket stort antal f6r en psalmbok av 500 nummer.
Genom Nya Psalmer steg meterklassernas antal oproportioner-
ligt och denna stigande tendens #r i samma orovickande grad
mirkbar i den Nya Psalmboken. Melodiernas antal mdste diarisr
bliva mycket stort, men det ligger i forsamlingarnas intresse att
det 4tminstone s& mycket som mojligt inskridnkes. Jag vet att det
finnes foresprakare for en rakt motsatt uppfattning. Som ex. ma
anféras en nutida psalmdiktare, doc. S. Belfrage, som beledsagar
nagra av sina psalmer med en anmirkning rérande melodier, ur
vilken f6ljande mé& anféras. »Modern psalmdiktning maste prin-
cipiellt avbdja schemata, dven de musikaliska. Ar en psalm en
dikt, ropar den i allminhet efter sin egen melodi. Psalmforfatta-
ren ma se till att hans psalmer firo sangbara men dirutéver stric-
ker sig icke hans skyldighet. Koralen ma utvecklas i bredd med
psalmen varda ny och ung pad gammal grund. Praktiska skal
méi sedan tala men ej villa bort principen»?). Det dr av de se-
naste arens psalmboksarbete tydligt att han ingalunda star en-
sam bland nyare psalmister om denna uppfattning. Men lika
overtygad som jag ir att denna uppfattning ingalunda dr sillsynt,
lika ¢vertygad dr jag om att den #ar grundfalsk. Den bottnar all-
deles icke, som dess anhingare ofta tyckas vilja gora gillande, i
en dJupare férstielse for psalmens visen och egenart utan den
forrader fastmera en hépnadsvickande brist pa forstaelse for den
evangeliska psalmens uppgift i gudstjinstlivet. Man tycks tro att
det huvudsakligen #r av praktiska skidl som det fran motsatta

') Nodermann, a. a. I s. 135.
*) S. Gabrielsson, Unga psalmer, 1919, s. 14.
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hallet uttalas farhagor for dessa individuella melodier och yrkas
pa mattligt antal melodier. Visst finnas praktiska skil som tala
fér inskrinkning i melodiantalet. Men dessa dro ingalunda det
verkliga, djupa skilet. Utan detta #r koralens objektiva vésensart.
Koralens viktigaste uppgift 4r att beledsaga forsamlingens guds-
tjinst och maste fér att kunna fullgéra denna uppgift bevara sin
objektivitet. Principen en psalm — en melodi dr i sjilva verket
intet annat dn ett utslag av en individualism som totalt saknar
blicken for det samfundsmissiga. Finge en dylik individualism
gora sig allt for bred i psalmboken, skulle dess verkningar bliva
férédande for gudstjinstlivet.

Blott ett ex. ma fa4 belysa det sagda. Annu har ingen, mig ve-
terligt, kommit pé idén att sjunga »Din klara sol gar ater opp»
eller nagon till samma meterklass horande text pa »Jag vet en
hilsning mera kédr». Diaremot férmar mel. 420 bilda en atminstone
acceptabel musikalisk omkliadnad till ett flertal texter av sins-
emellan ganska olika karaktir. Varpa beror detta? Dirpa att den
dger mera objektivitet. Vilken #r ur kyrklig synpunkt den virde-
fullare melodien? Jag #r viss om att ingen férsamling i riket skulle
sakna den vackra Geijermelodien, under det att saknaden skulle
bli stor i varenda kyrka om 420 striékes. Och anda kan vil Geijer-
melodien betraktas som en liten pirla i sitt slag under det att
mel. 420 pa sin hogsta hojd kan betecknas som medelmattig.

Efter denna langa utvikning atergar jag till mitt fjirde onske-
mal. Lat oss slippa onddiga melodier. Mot var nuvarande koral-
bok synes mig i detta avseende befogade anmirkningar kunna
framstillas. Tyvdarr medgiver tiden blott ett par ex. Vad tjinar
det till med det Blomska alternativet till 847 Vi ha meterklassen
226: Pa dig jag hoppas, Herre hiir. 7 psalmer tillhéra denna klass.
Av dessa hora tvenne, 100 och 415, till dem som av sjilvklara
orsaker icke girna kunna komma igen mera &n en gang om éret.
Tva andra — 255 och 391 — torde praktiskt taget aldrig sjungas.
Ingen av de tre aterstaende — 125, 145, 226 — héra till de mera
allmint brukade. Nar d& till denna meterklass finnes en sadan
forsta klassens melodi som 226 — skulle icke den ricka till samt-
liga dessa nummer? Det synes mig vara missriktad vilvilja att
spida ut den med den medelmattiga 125. Till jimforelse ma pa-
pekas att mel. 198 anvindes for icke mindre #n 11 psalmer, bland
vilka befinna sig s& slitna nummer som 66, 250, 330, 427, 436, 441.
En morgonpsalm och tva aftonpsalmer pa samma melodi ar verk-
ligen sparsamhet?).

Ett annat ex. W. 195: O Jesu Krist, till dig forvisst dr ensam
i sin meterklass. Utan &verdrift torde kunna sigas att den an-
viindes ytterst litet. Den #r till sin metriska byggnad T-radig men

') En pa grund av sin melodi f n. dtminstone halvdéd psalm dr den skéna
W.183. Det orimliga i att sjunga en fyrradig strof pa en femradig melodi
genom att upprepa tredje versraden av texten ligger i oppen dag. Lat denna
psalm aterfa dess gamla skéna melodi (Haeffner 396).
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kan, om man i varje strof sammanslar tvenne verspar, utan oli-
genhet sjungas som 146. Finnes under sadana forhallanden an-
ledning att bibehalla en sirskild — och dirtill relativt svarlird —
melodi fér denna psalm. Vore det icke bittre att hinvisa den till
146? Psalmen har ingenting att forlora dirpa, da den f. n. pa
grund av sin melodi dr praktiskt taget déd?).

Ytterligare ett ex. N:r 180 1 1936 Ars psalmbok #r S. Gabriels-
sons Fran tidevarv till tidevarv. Det kan synas ganska motbjudande
att for denna text taga i ansprak den enda melodi i W. som #r
mdjlig: 486. Men ir detta icke #nda att féredraga framfér att
belasta koralboken med ytterligare en melodi, som icke kan fa
nigon annan anvindning #n de sikert relativt fa tillfillen, da.
denna psalm kommer att tagas i bruk.

A andra sidan maste det anses som ett legitimt Onskemal att
vissa talrikt representerade och mycket slitha meterklasser for-
ses med tillrickligt antal, efter den anvindning psalmerna kunna
tankas fa, passande melodier. Jag vill i detta hinseende peka
pa en brist i nuvarande koralbok. Det giller den utomordentligt
talrika meterklassen 136 med icke mindre dn 33 nummer. Fér nér-
varande ha vi till denna meterklass 4 melodier (136, 123, 257, 460).
1 allminhet géra vil dessa till fyllest. Men det finnes ett par till-
fillen, d4& man k#nnbart saknar ytterligare en melodi av mera
monumental karaktir i#in de forefintliga. Finnes fran textens syn-
punkt en bittre ingdngspsalm pa Nyarsdagen #n 413: Giv, o Jesu,
fréid och lpcka, eller pa Domsséndagen #n 499: En gdng dé och
sedan domen? Men i bigge fallen bjuder melodien emot. Bada
ha alltfér mycket karaktir av vardagsvara. Hir behovdes en ny
melodi. Skulle nagon vilja siga att det dr omdjligt att samma
melodi skulle kunna virdigt tjina bada dessa, varandra till inne-
hall och stamning s olika, texter, ma girna erkiinnas att en sadan
melodi finner man icke var dag. Omdjligt 4r det dock icke. Eller
har nagon stott sig pa att varens skolavslutningar brukar klinga
ut i samma toner som psalmbokens miktigaste skildring av den
yttersta domen?

Men jag gar vidare i min onskelista. Det femte énskemalet tar
hiinsyn till sjilva melodilinjen och jag skulle méjligen kunna for-
mulera det sa: lat oss slippa onédigt tillkranglade melodier och
onddiga dndringar i insjungna melodier.

Vi m& ha huru stor vérdnad som helst for reformationstidens
psalmdiktning och koralkomposition och fér det arbete som ned-
lagts pa att utforska dessa; — vi ma beundra den karolinska
psalmboken och 1697 ars koralbok aldrig s& mycket; s& &r det
dock oméojligt att férneka, att var psalm- och koraltradition ge-
nomgatt den Wallin-Haeffnerska storstidningen. En sa kraftig

1) Ett annat idgonenfallande ex. pa alltfér langt driven sparsamhet erbjuda
de bada paskpsalmerna 104 och 107 (samma melodi). Har maste ett ater-
upptagande av Haeffner 107 anses Onskvirt, pA det att bada dessa psalmer
utan tvekan ma kunna anvindas i samma gudstjinst.
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kur genomgar ingen utan att det sitter spar efter sig for hela
livet. Jag vill harmed icke ha férnekat att en forwallinsk koral-
tradition under sirskilt lyckliga férhallanden skulle kunna med
framgang aterupplivas. Men sadama forhallandena i#ro, #r det
omdjligt. Vi maste darfé6r — om #n stundom, ehuru visst icke
alltid — med beklagande énska oss den forenklade Haeffnerska
melodiféringen. I allménhet har vir nuvarande koralbok pa denna
punkt forfarit med stor moderation. Dock torde man vara tvungen
att onska sig dnnu storre forsiktighet. I ett par fall synes koral-
boken genom upptagande av #ldre melodivarianter rent av hava
forsvagat den Haeffnerska formen. Jag tinker da nirmast pa 150,
som i sin nuvarande gestalt fatt nadgot sentimentalt, sétt 6ver sig.
Nagot liknande giller om 213. Och 257 har ett betinkligt drag
av oro over sig. Ur sadan synpunkt &r didremot knappast nagot
att invinda mot 138, som diremot synes ha mycket svart att
bliva forsamlingens egendom, vilket #r djupt att beklaga, da ju
texten ar utomordentligt anvindbar vid de mest skiftande till-
iallen.

En ytterst irriterande detalj #r #ndringen i andra versraden
pa W. 3. Sa manga ganger jag hort denna melodi sjungas under: de
sista 15 aren, har det aldrig hint utan i denna rad intriadd
forbistring. Att slippa ifran dylika #dndringar &tminstone i verk-
ligt insjungna melodier ar ett viktigt énskemal.

Nara med fragan om melodilinjen sammanhinger fragan om
rytmen. Den giller mitt sjitte énskemal. Den dr dock ett sa vid-
lyftigt dmne att det dr omdjligt att hir ingd pa detaljer. Blott
huvudénskemalet pa denna punkt vill jag antyda. Lat oss i den
Wallinska psalmbokens psalmer och i de med dem metriskt be-
slaktade slippa f6r méanga “3-taktsmelodier. Vara stidade trokéer
och jamber tala ej vid mycket av det slaget utan att intrycket
av enformighet och trivialitet gér sig gillande. Ett ex. Den verk-
ligen mycket vackra mel. H. 47 #r f. n. illa misshandlad av tex-
ten. Den gér ett trakigt intryck. Den verkar vingklippt fagel. Pa
ett helt annat sitt verkar den om man begagnar texten i 1695
ars psb. med dess frikostigt instrédda daktyler. Det ar litt att
iakttaga genom att sjunga N. Ps. 577, diir melodien #r anvind till
texten: Tva vildiga strida om mdnniskans sjdl. 1 den nya psalm-
boken finnes dock en text som gér melodien &nnu battre rittvisa,
namligen Biskop Bergquists pingstpsalm: Nu stunden dr kommen,
o saliga frojd (128). Att som nu i#r fallet ha melodien i tva olika
former torde fi anses siirdeles otillfredsstillande. Foljden blir att
forsamlingen lir sig ingendera. Det torde diirfér fa4 anses som ett
angeliaget onskemal, att denna melodi reserveras fér »Nu stunden
dr kommien» och »Tvd vildiga strida» samt att W. 47 férses
med en melodi i jimn takt.

Koralboken fér W. har f. n. c:a 45 melodier i 3-takt. Sikert
skulle atskilliga av dem vinna pa att omskrivas i jaimn takt. Som
ex. vill jag blott nimna tvenne, nimligen dels 150, dels 138.

E3
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Samtliga de spdrsmal som hittills vidrorts hava haft koralen
sjalv till foremal. De féljande komma att hava sammanhang med
vissa foreteelser i dess upptriddande. Jag boérjar med det vikti-
gaste, koralens harmoniska dridkt och formulerar mitt sjunde &on-
skemal s&: Lat oss fa den beledsagande orgelsatsen skriven sa
att melodiens egenart icke fdrstores. Mot denna till synes sjilv-
klara sats har syndats wobegripligt alltsedan Heeffners dagar.

Olyckan &4r att man icke brytt sig om att gora klart for sig de
olika melodiernas olika melodiska och rytmiska karaktir. Man
har resonerat som sa: en koralmelodi dr en koralmelodi och skall
da behandlas sdsom en sadan. D.v.s. alla koralmelodier ha behand-
lats efter samma eller Atminstone likartat harmoniskt recept.
Lyckligtvis har resultatet blivit bdttre #n man kunnat vénta pa
grund av att det $vervigande flertalet melodier efter Heeffnersk
behandling tillhéra den klass som trives ganska vél i den veder-
tagna uniformen. Om de ¢vriga 4n icke #ro sa manga, ha de i
stillet blivit s mycket virre misshandlade. Det dr dessa sista mitt
onskemal giller.

Narmast avser jag d& de gamla gregorianska melodierna och
de melodier som #4ro andeligen befryndade med cantus gregori-
anus. Som ex. kunna nimnas W. 9, 17, 26, 58, 67, 664. De ha rakat
i stadgat vanrykte for tunghet, klumpighet, osangbarhet. Och jag
medger: icke alldeles utan skil. En klumpigare bild &n t. ex. W.
67 erbjuder, far man leta efter. Men var ligger felet? Icke i me-
lodien utan i orgelsatsen. Dessa lediga, rorliga melodier, tinkta
och sjungna utan annat instrument #n den minskliga résten, ha
belagts med sa tunga jirnbojor att det icke stir i méinsklig makt
att réra sig pa annat sitt #n genom att slipa sig fram. Sjung
dem raskt och fritt och férvisa alla beledsagande instrument och
de skola fa tillfidlle att visa sin sdrskilda charm. Skola de forses
med orgelsats, s& 1lat dem fa en litt och smidig som i stillet for
att hindra dem blott ger relief 4t deras liv.

Mellan dessa bada ytterligheter — den Heeffnerska normalme-
lodien och de gamla mer eller mindre till den gregorianska musi-
ken sig anslutande melodierna — finnas sedan atskilliga schatte-
ringar, pa vilka jag icke nu skall ga in. Det anférda hoppas jag
ar tillfyllest f6r att gora fullt klart varthin jag syftar?).

I ndrmaste sammanhang hirmed star den fér dgat synliga not-
bilden. Den giller mitt niista dnskemal (det 8:e). 1 och for sig
kan det vil vara likgiltigt, vilket notvirde man begagnar som ut-
gangspunkt vid atergivandet av en melodi. Mot koralbokens val
av halvnoten behover salunda intet vara att invédnda. Ty inom
samma melodi dr det ju fraga blott om relativa viirden. Men vad
som visat sig ha mycket farliga féljder ar det konsekventa genom-
férandet av halvnoten som normalnot. Envar har vil prévat nagot

') Sdrskild uppmiérksamhet krdver sjialvfallet behandlingen av kyrkoton-
arterna, i vilket slag av melodier de #n férekomma.
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av sprakets makt 6ver tanken. Kan man inte med samma ritt tala
om notbildens makt éver fingrarne? Dels ligger frestelsen nira
att ge halvnoten ett absolut notvirde, dels att géra detta virde
stort. Vilka melodier gar detta i synnerhet ut éver? Icke &ver
dem jag nyss kallade normalmelodierna, utan oéver de gregori-
anska och visartade melodierna som iro mest kinsliga for tem-
pot. Det 6nskemal jag skulle vilja framstilla dr diarfér detta att
notbilden matte i nagon méan Atminstone fa avspegla den relativa
skillnaden i tempot. Har mormalkoralen halvnoten till utgangs-
punkt, sa 1at dessa rorligare melodier fa 1/i-noten.

Till den nyss berérda fragan om ackompagnementet ma anknytas
ytterligare ett onskemal.

Koralboken #r avsedd att brukas icke blott i kyrkan utan ocksa
i skolan. Erfarenheten visar emellertid till fullo att den musik-
undervisning seminariernas elever erhalla i allminhet icke mot-
svarar de krav den nuvarande koralboken stiller pa vederborandes
formaga att hantera orgeln. Vilken hindrande och férstérande in-
verkan detta méaste ha p& skolans undervisning i psalmsang &r
tydligt. Resultatet av skolans arbete dr ock i detta avseende
mangen gang klent, nigot som man icke kan férundra sig over.
Det synes mig dirfér vara ett mycket angeliget Onskemal att
vid sidan av den for kyrkan avsedda koralboken &ven utgaves
en f6r skolan avsedd upplaga, dir alla koraler vore forsedda med
mycket lattspelta orgelsatser.

Till de 6nskemal jag skulle vilja framstilla hor ock att varje
melodi férsidges med ett helt litet kort preludium, blott 4 takter
cller sa. Sjilvfallet skulle dessa preludier icke vara avsedda att
ersitta andra preludiesamlingar. Det dr tvirt om ectt mycket vik-
tigt onskemal att det komme till stdnd en ordentlig och rikhaltig
preludiesamling med preludier avpassade efter de olika anvénd-
ningar koralerna kunna tinkas fa. Utan dessa skulle blott vara,
som en reserv. Icke si siillan skulle nog en dylik reserv vara
ganska vilkommen dven for organisten i kyrkan. Och dirtill kom-
mer att psalmboken ju brukas #dven utom kyrkan, t. ex. vid ung-
domsméten och férsamlingsaftnar o. d. Hur ofta far man icke da
héra psalmerna spelas av tillfilliga medhjilpare, som éro full-
stindigt ur stdnd att pi egen hand gora det enklaste inledande
anslag.

Till sist dnnu ett onskemal. Det gialler det liturgiska bihanget
i den nya psalmboken. Enbart detta bihang skulle kunna ge an-
ledning till en lang énskelista. Man kunde t.ex. peka pa en sadan
sak som behovet att fa T'e Deum och Dies irae i mera vederhiftig
form. Men jag skall forbigd allt annat och blott uppehalla mig
vid en enda detalj, som synes mig fér O6gonblicket som den vik-
tigaste. Niar vi nu #ntligen efter 125 ar ater ha fatt det gamla
Landamus i ostympat skick infért i en av kyrkans bécker, sa lat
oss fa en musikaliskt tillfredsstillande drikt. Ty att kyrkomotet
intagit denna text i psalmboken har vil skett med ndgon mening.
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Och meningen kan vidl knappast vara nagon annan #dn den att
denna text redan nu skall vid hégmissan kunna ersitta det nu-
varande stympade Laudamus. Det dr diarfor av den storsta vikt
att vi erhalla efter hogmissans behov avpassad musik. Detta be-
tyder dels att musiken viljes bland kyrkans av alder nyttjade
melodier, dels att vi erhalla olika alternativ att anvindas under
olika tider av kyrkoaret. Sa glidjande det dr att denna iildre
form av Laudamus inforts i psalmboken, sa beklaglig dr dock
en detalj. Lovsangens begynnelse har uteslutits. Den lyder: Ara
vare Gud i héjden ete. Nar friagan blott giller texten spelar sa-
ken mindre roll. Ty den &r ju i alla fall allom bekant. Nidr man
kommer till musiken blir férhallandet ett amnat. Den gamla mu-
siken tar ndmligen h#nsyn till hela texten woch bérjar salunda
med #nglalovsangen. Ytterst onskvirt vore dérfér att vid den
slutliga textredigeringen #nglalovsangen rycktes in i bérjan av
Laudamus #ldre form.

Det dr med de allra stérsta forvantningar den nya koralboken
motses av kyrkfolket. Har #ntligen en ny psalmbok antagits och
dirmed en av de mest irriterande fragorna pa det internt kyrk-
liga omradet fatt sin losning, hoppas vi pa en koralbok som at-
minstone nigon mansalder framat kan skinka en viss ro at guds-
tjanstlivet inom sitt omrade. Skall en sadan férhoppning kunna
forverkligas, far koralboksarbetet sjilvfallet icke forceras. Koral-
bokskommittén far heller icke stka ga forbi svarigheterna utan
méaste striva efter att pa grundvalen av ingdende forskningar och
underskningar astadkomma en verklig losning. Svarigheterna éro
manga och krdiva utan tvivel ett mycket omfattande arbete. Men
forvisso skall ett siddant arbete bira rik frukt och didrmed skinka
den rikaste 16n fé6r modan.

Knut Peters.

Kunsten i Menighedens Tjeneste.

Der vandrede en Mand blandt Galileeas Haje, naturlig og i Pagt
med Naturen. Kunst var maaske et af de Ord, man vanskeligst
vilde finde paa at saette i Forbindelse med ham, det skulde da
veere, om man vilde sige, at Jesus Kristus kendte Ordets Kunst.
Naar han former en Seetning som den: salige er de rene af Hjertet,
thi de skulle se Gud, saa er det et Indhold i en helstebt Form,
og Kunsten er jo Formen. Eller naar han talte sine Lignelser, saa
er det en plastisk Fortzllekunst, som har den folkelige Enfolds
rammende Egenskaber. Jamen det er da ikke Kunst, det er Natur,
ja det er hans Guddomsgave at kunne tale saadan! Ja hvad er
det? Det er i hvert Fald al Kristendoms Kerne og Udgangspunkt.



